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Uvod

Cestitamo na kupnji Vaseg novog uredaja. Time
ste se odlugili za vrlo kvalitetan proizvod. Upute

za uporabu dio su opreme ovog proizvoda. One
sadrze vazne napomene za sigurnost, rukovanie i
zbrinjavanie. Prije uporabe proizvoda upoznaite se
sa svim napomenama za rukovanie i svim sigurno-
snim napomenama. Proizvod koristite iskljucivo na
opisani nadin i u navedenim podru&jima uporabe.
U sluéaju predaije proizvoda treéim osobama
predaite i svu dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Ovaqj je punja¢ namijenjen iskljucivo za punjenje
baterija serije PARKSIDE PAP 20 A1/A2/A3.
Baterija je prikladna za:

x E///DPAI!KSI DE

Uredai nije namijenjen za komercijalnu uporabu.
Svaki drugi nagin uporabe i svaka izmjena uredaja
smatra se nenamjenskom i krije znatnu opasnost
od nezgode. Proizvodag ne preuzima odgovornost
za Stete nastale uslijed nenamjenskog koristenja
uredaija.

Oprema

@ Paket baterija

@ Brzi punjac

© Crveno LED svjetlo za kontrolu punienja
O Zeleno LED svjetlo za kontrolu punjenja
@ Tipka za stanje baterije

@ LED indikator baterije

Opseg isporuke

1 baterija 2 Ah

1 brzi punja¢ baterije

1 Upute za uporabu

Tehnicki podaci

Baterija 2 Ah: PAP 20 Al

Tip: LITJ-IONSKA

Nazivni napon: 20V = (isiosmiernq
struja)

Kapacitet: 2,0 Ah

Broj celija: 5

Uredaj za punjenje: PLG 20 Al

ULAZ / Input:

230-240V ~, 50 Hz

(izmjeni&na struja)

Nazivni napon:

Nazivna snaga: 65 W

Osigurad (unutarnji): 3,15 A 25

I1ZLAZ / Output:

Nazivni napon: 21,5V == (istosmjerna
struja)

Nazivna struja: 2,4 A

Trajanje punjenja: otpr. 60 min

Razred zastite: 11/l (dvostruka izolacija)
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Opce sigurnosne

I!L—lJl napomene

/\ UPOZORENJE!

B Proditajte sve sigurnosne napomene i upute.
Nepridrzavanje sigurnosnih napomena i
uputa moze uzrokovati strujni udar, pozar i/
ili te3ke ozliede. Saduvaijte sve sigurnosne
napomene i upute za buduéu uporabu.

Koristenje i rukovanje alatom na

baterije

a) Baterije punite samo pomoéu punjaéa koje je
preporuéio proizvodaé¢ uredaja. Kod punjaca
predvidenog za odredenu vrstu baterija postoji
opasnost od pozara ako se koristi s drugom
vrstom baterija.

b

U elekiriénim uredajima koristite samo bate-
rije predvidene za tu svrhu. Uporaba drugih
vrsta baterija moze dovesti do ozljeda i do
opasnosti od pozara.

Bateriju koja se ne koristi drzite podalje od
metalnih spajalica, kovanica, kljuéeva, éava-
la, vijoka i drugih sitnih metalnih predmeta
koji mogu premostiti kontakte. Kratki spoj
izmedu kontakata baterije moze uzrokovati
opekline ili pozar.

C

d

U sluéaju pogresne primjene, mozZe doéi do

curenja tekuéine iz baterije. I1zbjegavajte kon-

takt s takvom tekuéinom. U sluéaju kontakta
isperite vodom. Ako tekuéina dospije u oéi,
zatrazite dodatnu lijeéni¢ku pomoé. Tekuéina
koja istie&e iz baterija moze dovesti do iritacije
koZe i do opeklina.

Baterije koje nisu predvidene za
ponovno punijenie nikako se ne smiju
puniti.

Q OPREZ! OPASNOST OD EKSPLOZIJE!

. Bateriju zastitite od visokih tempera-
% V| tura, npr. i od trajnog utjecaja sunéeve
svjetlosti, vatre, vode i vlage.

Postoji opasnost od eksplozije.

>

bl

Prosirene sigurnosne napomene

B Ne koristite o3teéenu ili izmijenjenu bateriju.
Osteéene ili izmijenjene baterije mogu se pona-
$ati nepredvidljivo i uzrokovati pozar, eksplozije
ili opasnosti od ozljede.

Bateriju ne izlaZite vatri ili previsokim tempe-
raturama. Vatra ili temperature vide od 130 °C
(265 °F) mogu uzrokovati eksploziju.

Postujte sve naputke za punjenje i bateriju ili
baterijski alat nikada ne punite izvan podrué-
ja temperature navedenog u uputama za rad.
Pogresno punjenje ili punjenje izvan dopuste-
nog podruéja temperature moZe unistiti bateriju
i povecati opasnost od poZara.

HR 3
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Sigurnosne napomene za puniafe

m Ovaj uredaj smiju koristiti djeca
stara 8 godina ili vise, kao i osobe
smanijenih fizi¢kih, osjetilnih ili
mentalnih sposobnosti ili s nedo-
volino iskustva i/ili znanja, ako
su pod nadzorom ili su primile
poduku o sigurnom rukovanju
uredajem te su razumijele opa-
snosti koje proizlaze iz uporabe
uredaja. Djeca se ne smiju igrati
uredajem. Ci§c’en]e i servisiranje
ne smiju obavljati djeca bez
odgovarajuéeg nadzora.

m Ako dode do odteéenja mreZnog
kabela, isti mora zamijeniti proi-
zvodag, servis za kupce ili sli¢na
kvalificirana osoba, kako bi se
izbjegle opasnosti.

Punjag je prikladan iskljucivo za uporabu
u zatvorenim prostorijama.

/\ UPOZORENJE!

B Ako dode do ostecenja mreznog kabela,
isti mora zamijeniti proizvodag, servis za
kupce ili sli¢na kvalificirana osoba, kako
bi se izbjegle opasnosti.

A OPREZ A

UPOZORENJE: Mogucnost strujnog udara |
Ne otvarati kudidte proizvoda !

Prije ukljudivanja uredaja
Punjenje paketa baterije
(vidi sliku A)

/\ OPREZ!

> Uvijek izvucite mreZni utika¢ prije vadenja
paketa baterija iz punjaga, odnosno prije
njegovog umetanja.

NAPOMENA

> Nikada ne vriite punjenje paketa baterija,
kada je vanjska temperatura niza od 10 °C
ili visa od 40 °C. Ako litijionsku bateriju
trebate uskladistiti na duze vrijeme, u redov-
nim vremenskim razmacima provierite stanje
napunjenosti. Optimalna napunjenost iznosi
izmedu 50 % i 80 %. Klimatski uvjeti skladi-
$tenja moraju biti hladni i suhi s temperaturom
okruzenja izmedu 0 °Ci 50 °C.
4 Utaknite paket baterija @ u uredaj za brzo
punjenje @ (vidi sliku A).
4 Utaknite mrezni utika¢ u utinicu. Crveno LED
svietlo za kontrolu punjenja € svijetli crveno.
4 Zeleno LED svjetlo za kontrolu punjenjo @
signalizira da je postupak punjenja zavrien
i da je paket baterija @ pripravan za rad.
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/\ POZOR!

4 Ako crveno LED svietlo za kontrolu punjenja @
treperi, paket baterija @ se pregrijao i ne
moze se puniti.

4 Ako zajedno trepere crveno i zeleno LED
svietlo za kontrolu punjenja €@ @, paket
baterija @ je neispravan.

¢ Umetnite paket baterija @ u uredai.

4 Punjag baterije izmedu uzastopnih procesa
punjenja iskljuéite najmanje na 15 minuta.
U tu svrhu izvucite mrezni utikag.

Provjera stanja baterije

4 Za provjeru stanja baterija pritisnite tipku za
stanje baterije @ (vidi i glavnu sliku).
Stanje, odnosno preostala snaga prikazat ée se
na LED indikatoru baterije @ na sliededi nagin:
CRVENO / NARANCASTO / ZELENO =
maksimalno punjenje
CRVENO / NARANCASTO = srednje punjenje
CRVENO = slabo punjenie - napunite bateriju

Odrzavanije i skladistenje

B Ukoliko uredaj duze vrijeme ne koristite, baterije
izvadite, a uredaj uvaijte na &istom i suhom
mijestu zasti¢enom od izravnog sunéevog
zracenja.

B Ako litiionsku bateriju trebate uskladititi na
duZe vrijeme, u redovnim vremenskim razmacima
provierite stanje napunjenosti. Optimalna napu-
njenost iznosi izmedu 50 % i 80 %.

Optimalna klima skladidtenja je hladna i suha.

B Nikada ne servisirajte osteéene baterije.
Sve radove servisiranja baterija smije obavljati
samo proizvodaé ili ovlasteno osoblie Korisni&-
ke sluzbe.

Jamstvo tvrtke Kompernal3
Handels GmbH

Postovani kupci,

Na ovaj uredaj* odobrava se jamstvo u trajanju
od 3 godine od datuma kupnije. U sluéaju nedo-
stataka ovoga proizvoda, imate zakonska prava
prema prodavaéu proizvoda. Ova zakonska prava
nisu ograni¢ena jamstvom navedenim u nastavku.
*Samo punjaé (baterija: é mjeseci)

Uvijeti jamstva

Jamstveni rok zapocinje danom kupnie. Sacuvaite
originalni ra¢un. Ovaj je dokument potreban kao
dokaz o kupnii.

Ako u roku od tri godine od dana kupnije ovog
proizvoda dode do greske u materijalu ili izradi,
proizvod éemo - prema nadem izboru - besplatno
popraviti ili zamijeniti. Za takvo ispunjenije jamstve-
ne obveze potrebno je unutar trogodisnjeg roka
predogiti uredaj s nedostatkom i dokaz o kupnii
(raéun), te pisanim putem ukratko opisati u Eemu
se sastoji gredka proizvoda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nasim jamstvom, dobit cete
popravlieni ili novi proizvod. Popravkom ili zamje-
nom proizvoda ne zapo&inje novi jamstveni rok.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u sluéaju
nedostataka

Koridtenje prava na jamstvo ne produljuje jamstveni
rok. To vrijedi za zamijenjene i popravliene dijelove.
Stete i nedostatke koji eventualno postoje veé prili-
kom kupnie treba javiti odmah nakon raspakiranja.
Nakon isteka jamstvenog roka izvrdeni popravci bit
ée naplaéeni.

HR 5
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Opseg jamstva

Uredaj je pazljivo proizveden sukladno strogim
smjernicama u pogledu kvalitete i prije isporuke je
temeljito provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za gredke u materijalu i izradi.
Jamstvo ne obuhvada dijelove proizvoda koji su
izlozeni normalnom troeniju i stoga se mogu sma-
trati potro$nim dijelovima, niti osteéenija lomljivih
dijelova, npr. sklopki, baterija, kalupa za peéenje
ili dijelova izradenih od stakla.

Ovo jamstvo se ponistava ako je proizvod odte¢en
te ako nije struéno koridten ili servisiran. Za struéno
koristenje proizvoda potrebno je toé&no postivati
sve naputke navedene u uputama za uporabu.
Uporabne namjene i radnie, koje se u uputama ne
preporuuju ili na koje se upozorava, obvezno se
moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenjen iskljucivo za privatnu, a ne
za komercijalnu uporabu. Jamstvo prestaje vrijediti
u sluéaju zlouporabe, nenamjenskog koristenja,
primjene sile i zahvata na uredaiju koje nije obavio
ovlasteni serviser.

Redlizacija zahtjeva za primjenu jamstva

Kako bismo zajamili brzu obradu Va3eg zahtjeva,
slijedite ove napomene:

B Za sve upite pripremite blagajnicki radun i broj
artikla (npr. IAN 12345) kao dokaz o kupniji.

B Broj artikla mozete pronadi na tipskoj plogici,

u obliku gravure, na naslovnoj stranici Vasih
uputa (dolje lijevo) ili u obliku naliepnice na
straznjoj ili donjoj strani.

B Ako dode do smetnii u radu ili drugih nedosta-
taka, najprije kontaktirajte u nastavku navedeni
servisni odjel telefonski ili putem elektro-
nicke poste.

B Proizvod registriran kao neispravan mozete
s priloZenim dokazom o kupnii (blagajnicki
radun) i s opisom nedostatka te podatkom o
tome kada se pojavio, besplatno poslati na
adresu servisa.

T I\ Na stranici www.lidl-service.com moZete
preuzeti ove i mnoge druge priruénike,
videosnimke o proizvodu i softver.

Servis

/\ UPOZORENJE!

> Uredaje na popravak predaijte podruznici
servisa ili struénom elektri¢aru uz iskljugivu
uporabu originalnih rezervnih dijelova.
Tako se jam¢i oéuvanije sigurnosti uredaja.

> Zamjenu utikada ili prikljuénog voda uvijek
treba izvriiti proizvodaé uredaja ili njegov
servis. Tako se jam&i ocuvanije sigurnosti
uredaija.

Servis Hrvatska

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lid|.hr

IAN 315583

Uvoznik
Molimo obratite pozornost na to, da adresa

navedena u nastavku nije adresa servisa. Najprije
kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,
Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska
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Proizvodac:
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NJEMACKA

www.kompemass.com

Zbrinjavanje
Ambalaza &uva uredaj od transportnih
osteéenja. Materijali pakiranja odabrani
su prema ekoloskim aspektima i
aspektima zbrinjavanija i stoga se mogu reciklirati.

Povrat ambalaZe u kruzni tok materijala tedi sirovine
i smanjuje nakupljanje otpada. Ambalazu koja
Vam vide nije potrebna zbrinite u skladu s vazedim
lokalnim propisima.

Elektri¢éne alate ne bacajte zajedno
s kuénim otpadom!

U skladu s europskom direktivom 2012/19/EU
stari elektriéni alati moraju se prikupiti odvojeno
i zbrinuti na ekoloski prihvatljiv nadin.

Baterije ne bacajte u kuéni otpad!

L
liion  Neispravne ili istrodene baterije moraju

se reciklirati u skladu s direktivom 2006/66/EC.
Paket baterija i /ili uredaj vratite putem ponudenih
sabirnih mjesta.

O moguénosti zbrinjavania starih elekiriénih
uredaja/paketa baterija informirajte se u gradskoj
ili mjesnoj upravi.

Ambalazu zbrinite na ekoloski
prihvatljiv nagin.

Pazite na oznake na razlicitim
materijalima ambalazZe i po potrebi ih
zbrinite odvojeno. Materijali ambala-
Ze oznadeni su kraticama (a) i
brojkama (b) sliedeéeg zna&enija:
1-7: Plastika,

20-22: Papir i karton,

80-98: Kompozitni materijali

® O moguénostima zbrinjavanja starih
>3 \ uredaja moZete se raspitati u

gradskom ili opéinskom poglavarstvu.

Napomene uz EU - izjavu o

sukladnosti

Ovaj uredaj odgovara osnovnim zahtjevima i
drugim relevantnim propisima europske direktive
o elektromagnetskoj podnosljivosti 2014/30/EU
te direktive RoHS kao i direktive o niskonaponskim
uredajima 2014/35/EU.

Potpuna originalna Izjava o sukladnosti moze se
nabaviti od uvoznika.

C€

Direktiva RoHS (direktivu o ogranicenju
uporabe opasnih tvari u elektri¢noj i
elektroni¢koj opremi)

(2011/65/EU)*

*|skljugivu odgovornost za izdavanje ove izjave o
sukladnosti nosi proizvodaé. Gore opisan predmet
izjave ispunjava propise smjernice 2011/65/EU
Europskog parlamenta i vijeéa od 8. lipnja 2011.
za ogranienje uporabe odredenih opasnih tvari u
elektriénim i elektronskim uredajima.

HR 7
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Narudzba zamjenske baterije

Ako za Va3 uredaj Zelite narugiti zamjensku bateriju, fo mozete uéiniti komotno preko Interneta na adresi
www.kompernass.com ili telefonskim putem.

Ovaqj artikl zbog ograni¢enog broja na skladitu moze biti rasprodan nakon kratkog vremena.

NAPOMENA

> Narudzba zamjenskih dijelova u nekim se drzavama ne moze obaviti putem Interneta.
U tim slu¢ajevima kontaktirajte dezurnu servisnu telefonsku liniju.

B Akcija je ograni€ena na jednu bateriju po kupcu/uredaiju, te na vrijeme od dva mjeseca nakon
razdoblja akcije. Nakon toga zamjenska se baterija moZe ponovo naruéiti pod drugim uvjetima
kao zamijenski dio.

Telefonska narudzba

Servis Hrvatska

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lid|.hr

Za osiguranije brze obrade Vase narudzbe molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzite broj artikla
(npr. IAN 315583) uredaja. Broj artikla moZete pronaéi na tipskoj plocici ili naslovnoj stranici ovih uputa.

8 HR PAP 20 A1 + PLG 20 Al
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Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog uredaja.
Time ste se odlu¢ili za kvalitetan proizvod. Uputstvo
za upotrebu je deo ovog proizvoda. Ono sadrzi
vazne napomene o bezbednosti, upotrebi i od-
laganiju. Pre koriséenja proizvoda, upoznaite se sa
svim napomenama vezanim za rukovanie i bez-
bednost. Koristite proizvod samo na opisani nacin

i u navedene svrhe. Predajte svu dokumentaciju
prilikom prosledivanja proizvoda treéim licima.

Namenska upotreba

Ovaij punjag je namenien iskljucivo za punjenje
akumulatora PARKSIDE PAP 20 A1/A2/A3 serije.
Ovaj akumulator odgovara za:

x E”/DPAI!KSI DE

Uredai nije namenjen za komercijalnu upotrebu.
Svaka druga upotreba ili promena uredaja vazi

kao nenamenska i krije znatne opasnosti od nezgo-

da. Proizvodaé ne preuzima odgovornost za Stete
koje su nastale nenamenskom upotrebom.

Oprema

@ Baterijski paket

@ Brzi punjad

© Crvena LED-lampica za kontrolu napunjenosti
O Zelena LEDlampica za kontrolu napunjenosti
@ Taster za stanje akumulatora

O LED-lampica na displeju akumulatora

10 RS

Obim isporuke
1 akumulator 2 Ah
1 brzi punjaé za akumulator

1 uputstvo za upotrebu

Tehnicki podaci
Baterija 2 Ah: PAP 20 A1

Tip: LITHUMJONSKI

Nominalni napon: 20 V == (jednosmerna
struja)

Kapacitet: 2,0 Ah

Celije: 5

Punjaé za baterije: PLG 20 A1l

ULAZ / Input:

230-240V ~, 50 Hz
(naizmeniéna struja)
65W

315AE,

Nominalni napon:

Nominalna snaga:
Osiguraé (unutra):
IZLAZ / Output:

Nominalni napon: 21,5 V== (jednosmerna

struja)
Nominalna struja: 2,4 A
Vreme punjenja: oko 60 min

Klasa zastite: Il /(8] (dvostruka izolacija)

NAPOMENA

Ovim znakom se potvrduje, da je
ovaj uredaj u skladu sa srpskim

A
A A zahtevima za bezbednost

005 19 proizvoda.
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Opste bezbednosne

I!L—lJl napomene

/\ UPOZORENJE!

B Proditajte sve bezbednosne napomene
i uputstva. Propusti prilikom pridrzavanja
bezbednosnih napomena i uputstava mogu
da prouzrokuiju elekiri¢ni udar, pozar i/ili
tedke povrede. Saduvaijte sve bezbednosne
napomene i sva uputstva za ubudude.

Upotreba i rukovanje akumula-
torskim alatom

a) Punite akumulatore samo u punjaéima koje
preporuduje proizvodag. Kori$éenjem punjaca
namenjenog za odredenu vrstu akumulatora,
postoji opasnost od pozara, ako se koristi za
neku drugu vrstu akumulatora.

b) U elektri¢nim alatima koristite samo akumula-
tore predvidene za tu vrstu alata. Koridéenje
nekih drugih akumulatora moze da dovede do

povreda i do opasnosti od pozara.

C

Akumulator koji ne koristite, drzite podalje
od kancelarijskih spajalica, kovanica, klju-
eva, eksera, vijaka ili drugih sitnih metalnih
predmeta, jer isti mogu da izazovu kratak
spoj izmedu kontakata. Kratak spoj izmedu
kontakata akumulatora moze da ima za posle-
dicu opekotine ili pozar.

d

U sluéaju pogredne primene, teénost moze
da iscuri iz akumulatora. Izbegavaijte kontakt
sa iscurelom teénoséu. Ako sluéajno dodete u
kontakt sa ovom teénoséu, isperite je vodom.
Ako ova teénost dospe u o&i, dodatno se ob-
ratite i lekaru. Iscurela te€nost iz akumulatora
moze da dovede do iritacije koze ili opekotina.

Nikada ne punite baterije koje nisu

Q OPREZ! OPASNOST OD EKSPLOZIJE!
punijive.

Cuvaijte akumulator od toplote, npr.
od trajnog izlaganja suncu, od vatre,
vode i vlage. Postoji opasnost od
eksplozije.

@ufo
>

max. 50°C

Dt

Dodatne bezbednosne napomene

B Ne koristite o3teéen ili izmenjen akumulator.
Osteceni ili izmenjeni akumulatori mogu da se
ponasaju nepredvidivo i da dovedu do pozarq,
eksplozije ili opasnosti od povreda.

Ne izlaZite akumulator vatri ili previsokim
temperaturama. Vatra ili temperature preko
130 °C (265 °F) mogu da izazovu eksploziju.

Sledite uputstva za punjenje i nikada ne

punite akumulator ili akumulatorski alat van
temperaturnog podruéja navedenog u uputstvu
za rukovanije.

Pogre$no punjenie ili punjenje van dozvolienog
temperaturnog podrugja moze da unidti akumu-
lator i moZe da poveéa opasnost od pozara.

RS 11
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Bezbednosne napomene za punjaée

m Ovim uredajem smeju da rukuju
deca starija od 8 goding, kao
i osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim spo-
sobnostima ili sa nedostatkom
iskustva i/ili znanja, ako su
pod nadzorom ili su im data
uputstva za rukovanije uredajem
na bezbedan nadin i ako razu-
meju opasnosti do kojih moZe
da dode. Deca ne smeju da se
igraju uredajem. Deca ne smeju
da diste i obavljaju korisni¢ko

odrZavanje uredaja bez nadzora.

m Ako se osteti mrezni prikljuéni
kabl ovog uredaja, njega mora
da zameni proizvodag, koris-

ni¢ka sluzba ili kvalifikovana oso-

ba, da bi se izbegle opasnosti.

Punjaé je namenjen samo za rad u
unutradnjem prostoru.

12 RS

/\ UPOZORENJE!

B Ako se osteti mrezni prikljuéni kabl ovog
uredaja, njega mora da zameni proizvodag,
korisni¢ka sluzba ili kvalifikovana osoba, da
bi se izbegle opasnosti.

Pre pustanja u rad

Punjenje baterijskog paketa
(vidi sliku A)

/\ OPREZ!

> Pre vadenja odnosno umetanija baterijskog
paketa u punjag, uvek izvucite mrezni utikag.

NAPOMENA

> Nikada ne punite baterijski paket kada je
temperatura okruZenja ispod 10 °C ili iznad
40 °C. Ukoliko ne koristite litijum-jonski
akumulator duZe vremena, morate redovno
da kontrolidete stanje njegove napunjenosti.
Optimalno stanje napunjenosti je izmedu
50% i 80%. Klima skladistenja treba da bude
hladna i suva, sa temperaturom okruZenja
izmedu 0 °Ci 50 °C.

¢ Umetnite baterijski paket @ u brzi punjac @
(vidi sliku A).

4 Ukljucite mrezni utika¢ u utiénicu. Kontrolna
LED-lampica @ svetli crveno.

4 Zelena LED-lampica za kontrolu napunjenosti
O Vam signalizira da je proces punjenja
zavren i da je baterijski paket @ spreman za
koris¢enie.

A\PAZNJA!

4 Ukoliko crvena LED-lampica za kontrolu
napunjenosti € treperi, tada je baterijski
paket @ pregrejan i ne moze da se dopuni.

4 Ukoliko zajedno trepere crvena i zelena kon-
trolna LED-lampica @ @), tada je baterijski
paket @ u kvaru.
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¢ Gurnite baterijski paket @ u uredai.

¢ Iskljugite punjaé izmedu dva uzastopna procesa
punjenja na najmanje 15 minuta. U tu svrhu
izvucite mrezni utikag.

Provera stanja akumulatora

4 Da biste proverili stanje akumulatora, pritisnite
taster za stanje akumulatora @ (vidi i glavnu
sliku).

Stanje, tj. preostala snaga se prikazuje na
LED-lampici na displeju akumulatora @ na
slededi nadin:

CRVENO / NARANDZASTO / ZELENO =
maksimalno napunjen

CRVENO / NARANDZASTO = osrednje
napunjen

CRVENO = skoro prazan - napuniti akumulator

Odrzavanije i skladistenje

B Ako ne koristite uredaj duze vremena, izvadite
akumulatore i Euvaite uredaj na &istom i suvom
mestu, bez direkinog sunéevog zra&enja.

B Ukoliko ne koristite litijum-jonski akumulator
duZe vremena, morate redovno da kontrolisete
stanje njegove napunjenosti. Optimalno stanje
napunjenosti je izmedu 50% i 80%. Optimalna
klima skladistenja je hladna i suva.

B Nikada ne obavljajte odrzavanje osteéenog
akumulatora.
Sve radove na odrzavanju akumulatora treba
da obavlja isklju¢ivo proizvodag ili ovlaséeni
korisnieki servis.

RS 13
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GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i ob-
avezama koje proistiéu iz Zakona o zaititi potroada,
a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nain ne utiée, niti
isklju€uje prava koja kupac ima u skladu sa
vazedim Zakonom o zadfiti potro3ada po osnovu
zakonske odgovornosti prodavea za nesaobraz-
nost robe* ugovoru koja traje 2 godine od dana
kada je roba predata kupcu.

*Samo punjal (baterija: é meseci)

Davalac garancije ovom izjavom preuzima oba-
vezu da kupcima svojih aparata, a pod uslovima
definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku,
koiji bi nastali kod uobi¢ajene upotrebe ili zbog
gredaka u proizvodnii i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim
ovom garancijskom izjavom, u sluéaju da oprav-
ka nije moguéa, ili

- ako otklanjanije kvara nije moguée, kupac ima
pravo da zahteva od prodavca povrat novea.

Ukupan rok garancije je 3 godina.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine
proizvoda, odnosno od prijema istog od strane
kupca, a 3to se dokazuie fiskalnim ragunom.
Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.
Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom
od prodajnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno
telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem
na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu
fiskalnog ra¢una na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi
u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za
upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom
roku, prodavac ée izvriiti otklanjanje kvarova i
nedostataka na proizvodu u roku predvidenim
Zakonom.

14 RS

Garantni uslovi:

Pre obradanja prodaveu za tehnicku pomoé, pot-
rebno je proveriti ispravnost instalacije i ostalih pot-
rebnih uslova nazna&enih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve
pripadajuée delove proizvoda koje je preuzeo u
trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi po&ev od dana kada je roba
predata kupcu, a na osnovu fiskalnog odsecka. U
istom periodu davalac garancije, odnosno proda-
vac je u obavezi da otkloni sve tehniéke kvarove
bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim slu¢ajevima:

1. Ukoliko prodaveu uz aparat nije prilozen fiskal-
ni raéun sa datumom prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili sli¢nim delovanjem spoljne
sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski
udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i ote¢enja na
uredaju posledica delovanja spoljnih uticaja,
kao 3to su: velika vlaga, previsoka i suvie nis-
ka temperatura (pucanie cevi usled smrzavan-
ja, osteéenja gumenih delova, rdanie, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije koridéen u skladu sa
Uputstvom za upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi tre¢e
neovlaiéeno lice.

6. Ukoliko proizvod nije korid¢en u skladu sa
namenom.

7. Ukoliko je &iséenije i odrzavanje uredaja
uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koriéen u profesionalne
svrhe.
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Naziv proizvoda: Baterija 2 Ah
Punjad za baterije
Model: PAP 20 A1
PLG 20 A1l
IAN / Serijski broj: 315583
Proizvodag: KOMPERNASS HANDELS GMBH, BURGSTRASSE 21,

DE-44867 BOCHUM, NEMACKA
www.kompernoss.com

Ovlasceni serviser: ICOM COMMUNICATIONS doo, Dragoslava
Srejoviéa 39b, 21203 Veternik, Republika Srbija,
tel. 0800-191-191, e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum predaije robe potrosau: | datum sa fiskalnog raéuna

Uvozi i stavlja u promet: Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3,
22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
tel. 0800-191-199, e-mail: kontakt@lidl.rs

/\ UPOZORENJE!

> Daijte Vas uredaj na popravku servisu ili kvalifikovanom elektriéaru, i to samo sa ori-
ginalnim rezervnim delovima. Na taj naéin bezbednost uredaja ostaje nepromenjena.

> Zamenu utikada ili prikljuénog kabla treba uvek da obavlja proizvodaé uredaja ili
njegova korisnigka sluzba. Na taj na&in bezbednost uredaja ostaje nepromenjena.

RS 15
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Odlaganje
(xy. Ambalaza sfiti uredaj od ostecenja
% u fransportu. Ambalazni materijali
su izabrani prema svojoj ekologkoj
prihvatljivosti i jednostavnosti odlagania, te
su zato podobni za reciklazu.

Vraéanjem ambalaze u proces kruZenja materijala
se $tede sirovine i smanjuje gomilanje otpada.
OdlozZite nepotrebni ambalazni materijal u skladu
sa vazedim lokalnim propisima.

Ne bacaijte elektriéne alate u kuéni
otpad!

U skladu sa Evropskom direktivom 2012/19/EU,
upotrebljeni elektriéni alati moraju da se sakupljaju
odvojeno i da se recikliraju na ekoloski prihvatljiv
nadin.

Ne bacajte akumulatore u kuéni
s otpad!

Li-ion

Neispravni ili istro3eni akumulatori moraju da se re-

cikliraju u skladu sa direktivom 2006/66/EC. Vrati-

te baterijski paket i/ili uredaj preko ponudenog
sabirnog centra.

Raspitajte se u Vadoj opstinskoj ili gradskoj upravi
o moguénostima odlaganja dotrajalih elektriénih
alata / baterijskih paketa.

16 RS

Odlozite ambalazu na ekologki
prihvatljiv nagin.

Obratite paznju na oznaku na
razli¢itim ambalaznim materijalima i,
ako je potrebno, odvojite ambalazne
materijale zasebno. Ambalazni
materijali su ozna&eni skra¢enicama (a)
i ciframa (b) sa slede¢im znagenjem:
1-7: Plastika,

20-22: Hartija i karton,

80-98: Kompozitni materijali

® O moguénostima za odlaganje
S dotrajalih proizvoda saznadete u
%A Vasoj opstinskoj ili gradskoj upravi.
Napomene u vezi sa EZ
Izjavom o uskladenosti
U pogledu uskladenosti, ovaj uredaj odgovara
osnovnim zahtevima i drugim relevantnim propisima
evropske direkfive za elekiromagnetnu kompatibil-
nost 2014/30/EU, kao i direktivi o niskom naponu
2014/35/EU.

Potpunu originalnu Izjavu o uskladenosti mozete
da nabavite kod uvoznika.

C€

RoHS direktiva

(2011/65/EU)*

*Iskljuivu odgovornost za izdavanie ove Izjave o
uskladenosti snosi proizvodaé. Gore opisan predmet
Izjave ispunjava propise Direktive 2011/65/EU
Evropskog parlamenta i saveta od 8. juna 2011.
za ograniéenje upotrebe odredenih opasnih mate-
rija u elekiriénim i elektronskim uredajima.
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Porucivanje rezervnog akumulatora

Kada zelite da porugite rezervni akumulator za Va3 uredaj, porudzbinu mozete da izvriite na komforan
nadin putem interneta: www.kompernass.com ili telefonom.

Ovaj artikal moze nakon kratkog vremena da bude rasprodat, usled ogranigene koli¢ine na zalihama.

NAPOMENA

> U nekim zemljama nije moguée onlajn-porucivanie rezervnih delova.
U tom sluéaju, molimo Vas da stupite u kontakt sa dezurnom servisnom sluzbom.

B Akcija je ograni&ena na jedan akumulator po kupcu/uredajy, kao i na period od dva meseca nakon
perioda trajanja akcije. Nakon toga je i dalje moguée poruéivanje rezervnog akumulatora kao
rezervnog dela, ali pod drugagijim uslovima.

Poruéivanje telefonom

Servis Srbija
Tel.: 0800 19 11 91
E-Mail: kompernass@lidl.rs

Da biste obezbedili brzu obradu Vase porudzbine, molimo Vas da kod svih upita pripremite broj artikla
(npr. IAN 315583) uredaja. Broj artikla se nalazi na tipskoj plogici ili na naslovnoj strani ovog uputstva.

PAP 20 A1 + PLG 20 A1 RS 17
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BbveeneHue

|_|O3ﬂpGB$|BOMe BU 30 I'IOKyI'IKCITCI HA BALWWMA HOB
ypea. M3bpanu cTe BUCOKOKQYECTBEH NPOLYKT.
P'I:KOBOJJ.CTBOTO 3a n0Tpe6|4Ten;| € 4YacCT OT TO3Un
I'IpO.ElyKT. TO C'bﬂ'bp)KG BAXHM yK03OHM$| OTHOCHO
6e3onacHocTTa, ynotpebara M npeaasaHeTo 3a
oTnagbun. I_Ipenm aa m3non3ssarte I'IpO]:I.yKTCl, ce
30I'IOBHGIZT6 C BCHUYKHU yKG3GHMﬂ 3a 06CJ'Iy)KBCIHe “n
6e3OI'IGCHOCT. M3I‘IOJ‘I3BCIIZT6 I'IpOJJ.YKTG €O0NHCTBEHO
CI'IOpeﬂ OMMUCAHMETO U 3Q yKG3OHMTe O61'IGCTM Ha
npunoxenue. [Npenasakite NpoaykTa Ha TpeTH
n1ua 3aegHo C uanarta ﬂOKyMeHTGLI.Mﬂ.

Yno‘rpe6a no npepHasHavyeHue

ToBa 30psOHO YCTPOMCTBO € NpeaHA3sHAaYeHo
€0MHCTBEHO 30 30PEXOAHE HA AKYMynaTopHu 6a-
Tepuun ot cepmsta PARKSIDE PAP 20 A1/A2/A3.
Tasn akyMynaropta 6atepus e noaxoaswa 3a:

x E///DPAI!KSI DE

YpensT He e npeaHasHaueH 3a NpodecMoHanHa
ynotpeba. Beaka apyra ynotpeba mnu npomsHa
HO YPeRa Ce cunTa 3a HeLeneckobpasHa 1 kpue
3HQUMTENHM OMACHOCTM OT 3nononyka. 3a nospe-
AM BCneacTsme Ha ynotpeba, KOSTo He oTroBaps
HO MPEOHA3HAYEHNETO, MPOU3IBOAMTENST HE NOEMA
OTTOBOPHOCT.

20 BG

O6opyneane

@ Axymynaropen naker

@ BupsosapsaHo yctpoiicteo

© Yepsen koHTponeH cBETOAMON 30 30PEXAAHETO

O 3enen koHTpONEH CBETOAMOA 30 3apPeXAaHETO

@ Byron 30 crcTosHMeTo Ha akyMynaTopHara
6atepus

O HaukatopHu ceeTonMomm Ha akyMynaTopHa-
Ta 6arepus

OKomnneKkToBKa HA ROCTABKATA
1 akymynatopHa 6atepus 2 Ah

1 6bpP303aPSAHO YCTPOMCTBO 30 GKYMYNATOPHATA
6atepus

1 pbKOBOLCTBO 30 ekcnnoaraums
TexHUUECKN XAPAKTEPUCTUKN
AxyMmynatopHa 6atepus 2 Ah: PAP 20 A1l

Tun: NUTUEBO-MOHHA
HomuranHo Hanpexenme: 20 V === (npas Tok)
Kanauurer: 2,0 Ah

Knertkm: 5

3apsaaHo ycrpomcrso: PLG 20 Al

BXOQO/Input:

HomumuanHo Hanpexenue: 230 - 240V ~, 50 Hz
(npometrnms Tok)

HomwuHanua koHcymaums: 65 W

T3.15A

Mpeanasuren (svrpewen): 3,15 A £5
M13XO[O/Output:

HomuHanHo Hanpexetme: 21,5 V === (npas Tok)
2,4 A

HommHanen Tok:

I_lpOJ:l'bJ'I)KMTeJ'IHOCT HQ

3apexaaHe: okono 60 min
Knac Ha 3awmra: I1/8] (nBokHa
uzonaums)



///|PARKSIDE

%
®”) 06wm ykazauus

L]

/\ NPEQYNPE>XXAEHMUE!

B Tpouerere BcnukM ykasaHus 3a 6esonac-

HOCT M MHCTPYKUMM. [Tponyckm npum cnassa-
HETO HA YKO3QHMATA 30 B6e30MacHOCT U MH-
CTPYKLMMTE MOFAT AA NPUUMHST TOKOB YAAP,
NoXap M/Mnu TeXKU HOPAHSBAHMS.
3anasete BCMUKM yKasaHus 3a 6esonac-
HOCT U MHCTPYKLMM 30 GbAELLM CIPABKM.

Ynotpeba n o6cny>XxBaHe HA AKyMmy-
NATOPHUS UHCTPYMEHT

a)

6

8)

3apexnaitte akymynaropuute 6arepmu
€AMHCTBEHO B 3APAAHMTE YCTPOMCTBA, Npe-
NOPBYAHM OT NPOM3BOAMTENS. 34 3APIAHO
YCTPOMCTBO, MPENHA3HAYEHO 30 onpeneneH
BMI GKYMYNATOPHM 6ATEPMM, ChlLecTBYBA
OMACHOCT OT NOXdpP, AKO Ce M3MON3BA C APYTH
akyMynatopHu 6atepum.

Msnonssalite eaMHCTBEHO NpenBMAEHUTE 30
€NeKTPUUECKMTE MHCTPYMEHTH OKYMYNaTOpHK
6arepun. Ynotpebara Ha Opy akyMynatopHu
6atepun Moxe AQ AOBEAE N0 HAPAHSBAHMS M
ONACHOCT OT NOXap.

Korarto He usnonseare akyMynaropHara
6atepus, 5 APBXKTE AAnNeYe oT KAHLEeNapcKm
Knamepu, MOHeTH, KNIOUYOBE, MUPOHM, BUH-
TOBE UMM APYTM MANKM METANHM NPeaMeTH,
KOWTO MOTFaT AA NPEAM3BMKAT WYHTMPAHE Ha
KoHTakTHTe. Kbco chemMHeHMe MexXay KOHTa-
KTMTe Ha aKyMynatopHarta 6atepus Moxe oa
NPUUYUHM U3TAPSHUS MK NOXKAP.

Mpu HenpaBMnHO M3NON3BAHE € BBIMOXKHO
M3TMUAHE HA TEYHOCT OT aKyMynaropHara
6arepus. M3barsaite KoHTaKT ¢ Hes. Mpu
CNyYdeH KOHTAKT M3MMITE € Boaa.

B cnyua#t ue TeuHocTTa nonaaHe B oumrte, no-
TbpceTe NOMBIHMTENHO MEANLIMHCKA NoMoLy.
Mstnuawmsr ot akymynatopHara 6arepus
€NeKTPOMMT MOXe Nd NOBEME A0 PA3APA3He-
HUS HO KOXATA UM U3FAPSHUS.

NOBMLLEHO BHUMAHME!
OIMACHOCT OT EKCMJTO3U4!
Hukora He 3apexnaiite Henpesapex-
Aawu ce 6arepun.

+ 77/ Masete akyMynaropHara 6arepms ot
D BMCOKM TeMNeparypu, BKNIOUMTENHO

max. 50°C

K

Hanp. oT NPOABIIXKMUTENHO M3nAraHe Ha
CNMMbHYEBA CBET/IMHA U OlbH, KAKTO MU OT
BOAa M Bnara. C'bLLleCTByBO OMNACHOCT OoT

X

eKkcnnosug.

(=

PaswmpeHn ykazaHus 3a 6e3onacHoct

B He m3nonseaite noepeaeHa Mnu npomeHeHa

akyMynaropHa 6arepus. Mosenexmero Ha
NoBPeneHU U NPOMEHEHN aKYMYNATOPHM
6atepuu e HeNPEeOBMOMMO M T€ MOTAT Ad A0-
BEAAT [0 NOXAP, EKCAMO3MS UM ONACHOCT OT
HAPQHSBAHE.

He usnarartre akymynaroprara 6arepus Ha
OrbH MK TBbpAe BUCOKM Temneparypu. OrbH
unu temneparypa Haa 130 °C (265 °F) morar
[Q NPEnM3BMUKAT EKCMNO3MS.

CnasBaiTte BCMUKM YKA3OHMS 30 3apexaaHe

M HUKOTO He 3apeXXAaiTe aKyMynatopHara
6atepus MU aKyMynaTOpHUS MHCTPYMEHT M3-
BbH POMKMTE HQ MOCOYEHMS B PBKOBOACTBOTO
30 eKCnnoaraums TeMneparypeH AMAanasoH.
HenpasunHo 3apexnare mnu sapexnane
M3BBH PAMKMTE HO AOMYCTUMMS TeMNEPATypeH
AMANA30H MOXe A PA3PYLLM AKYMYNATopHATa
6aTepms 1 Aa NOBULLKM ONACHOCTTA OT NOXAP.

BG 2]
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YxkazaHusg 3a 6e30nacHocT 3a 3apsaHM

ycTpoicTBa

m To3u ypen Moxe aa ce u3nons-
BQ OT AeLq HA Bb3PACT Hag
8 roaMHM, KAOKTO M OT NMLUa C
OrpaHmueHm GpU3MUECKM, CETUB-
HW MU YMCTBEHM BB3MOXHOCTM
unm 6e3 onNuT 1 3HOHMUS, AKO
ca nog HabnioaeHue unm ca
MHCTPYKTUPOHU MO OTHOLLEeHKE
Ha BesonacHara ynotpeba Ha
ypena u pasbupar onacHocTute,
npomsTMyam ot pabotara ¢
Hero. He monyckavre neua na
urpast ¢ ypena. [Nouncrsaneto
M NOAAPBLXKATA OT CTPAHA HA
notpebutens He TpsbBa na ce
M3BBPLIBAT OT feua 6e3 Habnko-
neHue.

B Ako KabemnbT 30 CBbP3BAHE KbM
MPeXaTa Ha To3M ypen ce no-
BpeaM, ToM TpI6Ba AA CE CMEHM
OT NPOM3BOAMTENS, HETOBMS
CepBM3 UNKM NKLEe C noaxonaia
KBanMdukaums, 3a oa ce npe-

AOTBPATAT EBEHTYAJSTHM ONACHOCTH.

3apsaHOTO YCTPOMCTBO € NOAXOASLIO
camo 3a paboTa B 3aTBOPEHM MOMelLe-

HUA.
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/\ NMPERYNPEXXAEHUE!

B Axo kabenbT 30 CBbP3BAHE KbM Mpexara
HO TO3M ypep ce nospenu, Toi Tpsbea aa ce
CMEHM OT NPOM3BOAMTENS, HETOBUS CEPBU3
WK NKLE C NOAXOAALLA KBANMPMKAUMS, 30
A4 ce NpenoTBPATST EBEHTYANHM ONACHOCTU.

NMpenaun nyckaHeTo B ekcnnoa-

Tauuma

3apeXxpaHe HaO AKyMynaTtopHMs
naker (Bx. ¢wur. A)

/\ MOBULLEHO BHUMAHME!

> BuHarm u3kntousaiite wencena, npeam Aa
M3BALMTE PECH. NOCTABUTE AKYMYNATOPHMS
NAKEeT OT PECH. B 3APSAHOTO YCTPOMCTBO.

YKA3AHUE

> Hukora He 3apexnante akyMynaTopHus
NAKeT, aKO OKOJHATA TEMMePaTypa € non
10 °C unu Han 40 °C. B cnyya#t Ha npo-
ObIDKUTENHO C'bXpOHSIBOHe HQ HMTMeBO-lZOHHO
akyMynartopHa 6arepus penosHo Nposeps-
BAMTE HEMHOTO HMBO HA 3aPEXOAHE.
ONTMMANHOTO HMBO HA 3APEXOaHE & MeXAY
50 % 1 80 %. KnuMareT 30 cbxpaHeHme
Tps6Ba A € XNAAEH, CyX M C OKONHA TeMne-
parypa mexay 0 °Cu 50 °C.

¢ TMocrasete akymynarophus naket @ s 6vp3o-
3apsnHoTo yctpoiictso @ (ex. dur. A).

4 Bxkniouete wencena B kotakta. KoHtponHust
ceetonmon € ceetn uepeeHo.

¢ 3enenust kontponen caetonmnon @ curranmau-
pa, Ye NPOLIECDT HA 3APEXAAHE € 3aBbPLIEH M
akymynatopust naket @) e rotos 3a excnno-
araums.
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/\ BHUMAHME!

4 Axo uepseHust koHTponeH ceetoavon €
mura, akymynatoprust naket @ e nperpan
M HE MOXeE [d Ce 3apeam.

4 AKO YEepBEHMST U 3ENEHUSIT KOHTPOIEH CBETO-
nvon @ @ murar enHoBpeMeHHO, akymyna-
TopHust naket @ e nospenen.

¢ MMocrasete akymynatopHus naket @ & ypena.

¢ Mexay aBe nocnenoBarenHu 3apexaaHms
U3KNIOUBAITE 30PIAHOTO YCTPOMCTBO 30 MMHM-
Mym 15 MmHYTH. 30 LenTa m3kntoveTe wencena
OT KOHTAKTA.

MpoBepka Ha CbCTOSHMETO HA AKYMY-

naropHara 6arepus

4 3a npoBepKa HA CbCTOSHMETO HA AKYMYNATOpP-
Hata Batepus HaTUCHeTe BYTOHA 30 CbCTOSHUE-
To Ha akymynatopHata 6atepus @ (ex. chwo
ocHosHara ¢urypa).
CHCTOSHUETO pecn. OCTATLYHATA MOLHOCT Ce
NOKA3BA OT MHAMKATOPHUTE CBETOAMOAM HA
akymynatopHata 6arepus @ kakto cnensa:

4 YEPBEH/OPAH>XEB/3EJTEH = makcumanto
3apexaaHe
YEPBEH/OPAHXEB = cpenHo 3apexnaHe
YEPBEH = cnabo 3apexnare - 3apenete
akymynaropHara 6arepus

TexHnuecko obcny>XBaHe U
CbXpaHeHue

B Ako HIMa na M3MoN3BATE YPEna NPOLbIKMTENHO
BPEME, M3BALETE AKYMYTNATOPHMTE BaTEPUM 1
CbXPAHABAMTE YpPena HA YMCTO, CYXO M 3alimTe-
HO OT NPAKA CITLHYEBA CBETIMHA MACTO.

B B cnyyalt HO NPOOBMXMTENHO CbXPAHSIBAHE HA
NUTUEBO-MOHHA OKyMynaTtopHa 6atepus pe-
AOBHO NPOBEPSBAMTE HEMHOTO HUBO HA 3ApeX-
naHe. ONTUMANHOTO HMBO HA 3ApeXAaHe e
mexay 50 % n 80 %. OntmanHmsT knumar 3a
CbXPAHEHME € XNAAEH U CyX.

B Hukora He M3BBPLIBAITE TEXHMUECKO O6-
Cny>KBAHE HA MOBPEAEeHM AKYMYNATOpHM
6arepmu.

Beakakso TexHuuecko obcnyxsaHe Ha aky-
Mynaropm 6atepuu Tpsbea Aa ce M3BbPLIBA
COMO OT MPOM3BOAMTENS MMM YTBITHOMOLLEHM
cepBMsu.

Fapanumns or Kompernal
Handels GmbH

YBaXaeMM KNMEeHTH,

3a 1031 ypen™® Bue nonyuasare rapaHums ot

3 roauHK rapaHumMs oT AATaTd Ha nokynkara. B
CMy4ait HO HECBOTBETCTBME HA NPOMYKTA C IOTOBO-
pa 3a npoaax6a Bue umare 3akoHHo npaso aa
npenseuTe PEKNAMALMs Npen NPOAdBAYA HA Npo-
AyKTA NPU YCNOBMSTA 1 B CPOKOBETE, ONPENeneHu
8un.112-115" or 3akoHa 3a 3awmta Ha noTpebu-
Tenute. Bawure npaea, npoustnyam or nocove-
HuTe pasnopenbu, He ce OrPAHMYABAT OT HAWATA
no-nony NpencTaBeHd TbProBCKA FAPAHLMS M He3a-
BMCMMO OT Hes MPOAABAYBT HA MPOAYKTA OTIOBAPS
30 IMNCATA HA CLOTBETCTBME HA NoTpebuTenckara
CTOKA C [OroBOPA 3a Npoaaxba cbrnacHo 3akoHa
30 301WMTA Ha noTpebutenmre.

*Camo 3apsaHo yctporctso (AkyMynatopha
6arepus: 6 meceual)

BG 23



///|PARKSIDE

lapaHuMoHHM ycnosus

[ apGHLMOHHMST CPOK 3aMO4Ba AA TeYe OT aTaTd
Ha nokynkara. Masete nobpe

opurMHanHaTta kacosa 6enexka. Ton NoKyMeHT
e HeobXxoaMM KaTO AOKA3ATENCTBO 30 MOKYMKa-
0. AKO B PAMKMTE HQ TPU FOAMHM OT AATATA HA
30KyNyBaHe HA TO3M NPOAYKT ce NosBu aedekT Ha
MQTepMana Mnm NPOM3BOACTBEH AEdEKT, NPORYKTLT
we 6bae 6e3n1aTHO PEMOHTUPAH MM 3aMEHEH — MO
Haw wu3bop. lapaHuusTa npeanonara B pamkuTe
HO TPMTOAMLIHMS TAPAHLUMOHEH CPOK AA Ce Npef-
cTaBaT nedekTHWAT ypen 1 kacosata benexka
(kacosmsT 6oH) M NMCcMeHO Aa ce 06ACHM B KAKBO
ce CbCTOM AedeKTLT U KOTa € Bb3HMKHAM. AKO
nedeKTsT e NOKPMT OT HawaTa rapaHums, Bue

Wwe nonyuute o6paTHO PEMOHTUPAHUS UM HOB
npoaykt. C peMOHTa MK CMSHATA HO NPOAYKTA
He 3aNOYBA [Q TeYe HOB FAPAHLMOHEH CPOK.

lapaHUMOHeH CpoK 1 3aKOHOBM
NPeTeHLMK Npu nedpekTu

lapaHUMOHHATA ycnyra He YABMKABA FAPAHLIMOH-
HWs CpOK. TOBA BAXKM ChLLO M 30 CMEHEHUTE U
PEMOHTUMPAHM YACTU. 30 EBEHTYQNHO HAMMYHUTE
nospeau 1 nedekT ole npwm nokymnkara Tpsbea
[a ce cbobLM BeOHATA Cnea PasonaKOBAHETO.
EBeHTyanHute peMoHTH cnen UsTMyaHe Ha rapakx-
LIMOHHMS CPOK Ca Cpelly 3annauiaxe.

O6xear Ha rapaHumsTa

YpensT e npousseneH rpUXNMBO cnopen CTpo-
TMTE M3MCKBAHMS 30 KAYECTBO M NOBPOCHBECTHO
M3NMUTAH Npenm noctaeka. [apaHuMaTa BaxHu 3a
AedeKTM Ha MATEPMANa UM NPSOM3BOACTBEHM fe-
dektn. [apanumsTa He obxBaLLa YACTHTE HA NPO-
AYKTA, KOMTO MOANEXAT HO HOPMATHO U3HOCBAHE,
nopanu KOeTo Morar aa 6bOaT pasrmexaaHM KaTto
6bp30 M3HOCBALM Ce YacTh (Hanpumep GunTpu
WA NPUCTABKM) MM NOBPEAMTE HA YYNAMBM YOCTH
(Hanpumep npekbceaum, 6atepum Mamn Takuea
npowmsseneHm ot cTbkno). Fapaumsta otnana,
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GKO ypenabT € NoBpeaeH Nopaam HenpaBmnHoO
M3Non3saHe UK B pe3yﬂTC]T HQ HeoCblecTedBAHE
HO TEXHMYECKa NOAAPBXKKA. 30 NPABMAHATA yNo-
Tpeba Ha npoaykTa TpsbBa TOUHO AA Ce CMa3BaT
BCMUKM YKA3QHMS B yMBTBAHETO 30 06CAyXBAHE.

MpenxasHaueHue 1 neMcTBUS, KOUTO He ce npe-
MOPBYBAT OT YMLTBAHETO 30 EKCMNOATALMS UMM 3a
KOMTO TO Mpenynpexnasa, Tps6sa 304bMKMTENHO
na ce msbsrsar. MpoayKTbT € NpefHAsHaYeH Camo
30 YACTHO, O He 3a cTonaxcka ynotpeba. Mpu 3no-
ynotpe6a 1 HenpaeMHo TpeTnpate, ynotpeba
HQ CUNA M NPU UHTEPBEHLIMM, KOUTO HE CA M3BBP-
LWEHM OT KNIOHA HA HALMWS OTOPMIUPAH CepPBMU3,
rapaHuusTa oTnana.

[Mpouenypa npu rapaHLpoHeH cnyJai

3a na ce rapantmpa 6bp3a obpabotka Ha Bawwms
Cnyyai, cneasakTe CNeaHMTe yKa3aHus:

B 3a BCUUKM 3aNMTBAHMS NOArOTBETE KACOBATA
6enexka 1 MOeHTMPUKALMOHHUS HOMEP
(IAN 315583) kato nokasarencrso 3a nokyn-
Kara.

B BsemeTe apT1KynHus Homep oT pabpuunara
Tabenka.

B [Mpu BL3HMKBAHE HO QYHKLMOHANHM UAK APYM
AedeKTH MbPBO Ce CBLPXETE NOo TenedoHa
MAM Upe3s UMEMN C AONYNOCOUYEHMS CepPBM3EH
oraen. Cnen ToBA Lie NONyYMTE AOMBAHMTENHA
MHPOPMaLMa 30 ypexaaHeTo Ha Bawara
peknamaums.
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B Cnen cbrnacysaHe ¢ HOWMS cepBr3 MoXeTe Ad
m3npatmte nedekTHUS NPONYKT HO NOCOYEeHMS
Bu anpec Ha cepeumsa 6esnnatHo 3a Bac, kato
npunoxwute kacosara benexka (kacosus GoH)
1 MOCOUMTE B KAKBO CE CbCTOM NEPEKTT M KOT
€ Bb3HMKHAnN. 3a na ce uberHar npobnemm
C NPMEMAHETO M AOMBIHUTENHU PA3XOAH,
3a0BSIKUTENTHO M3|'|Oﬂ3BGIZTe camo OﬂpeCG,
ko#ro Bu e nocouen. Ocurypete usnpauaHeto
[Q He e KATO eKCNPECeH TOBAP MNK KATo Apyr
cneuuaneH Toeap. Msnparete ypena 3aenHo
C BCMUKM MPUHALNEXXHOCTH, NOCTABEHMU NPU
MOKYNKATA, M OCUTypeTe NOCTATBYHO CUIypHA
TPAHCMOPTHA ONAKOBKA.

PemoHTeH cepeus / M3BbHIApaHLMOHHO oBCnyX-
BOHE

PeMOHTM M3BBH rapaHLMATA MOXETE Na Bb3NOXMTE
HQ KIMTOHO HO HOLMS CEPBM3 CPeLLy 3annaujaHe.
Tovt ¢ ynosoncreue we Bu Hanpasm npensapurenta
kankynaums. Moxem na obpabortsame camo ypeau,
KOMTO €A [OCTATbYHO ONAKOBAHM M U3NPATEHM C
MAATEHM TPAHCMOPTHWA PA3XOAM.

BHumaHue: Msnparere Bawmsg ypen Ha knoHa Ha
HOLUKS CEPBM3 MOYMCTEH M C yKa3aHWe 3a aedekra.
Ypenure, U3npareHmn ¢ HeMNATEHU TPAHCMOPTHM
PO3XOAM - C HAMOXEH MNATEX, KATO eKCrpeceH
MK OPYT CreumaneH TOBAp - He Ce NPUeMar.

Hue e 1M3BbPLNM 663I'IJ'IC1THO M3XBBPMNIHETO HA
msnparteHuTe ot Bac ﬂeq)eKTHM ypeaun.

CepBus

A NPEAYNPEXXKOEHUE!

> Ypenure Tpa6Ba na ce PEMOHTMPAT OT cep-
BM3 MMM €NEKTPOTEXHMK U CAMO C OPMIU-
HanHW pesepBHM YacTu. o To3u HaumH ce
FapAaHTMpPA 3aNA3BAHETO HA 6e30|'IGCHOC'ITG
Ha ypena.

> CMSHATA HO Wencena MM MpexxoBus
kaben Tpa6Ba Aa ce M3BBLPLIBA BUHATU OT
NPOM3BOAMTENS HA YPEAA MK HETOBMS
cepsu3. 1o To3n HauMH ce rapaxTHpa 3anas-
BAHETO Ha 6€30MACHOCTTA HA ypena.

@ bvnrapums
& P

Ten.: 00800 111 4920
E-merin:kompernass@lidl.bg

IAN 315583

BHocuten

MOJ‘Iﬂ, O6’preTe BHMMAHME, Ye cneasawmaTr
onpec He e onpec HQ cemeo.

rl'prO ce CB'hp)KeTe C ropenocoueHm cemeeH
UeHTBbp.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

FTEPMAHMS

www.komperndss.com
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*Yn. 112,

(1) NMpu HecvoTBeTCTBUE HO NOTPebuTenckata
CTOKA € Horosopa 3a npopaxba notpebute-
NSTMMA NPABO AC NPEassM Peknamaums, Kato
nomcka oT NPOAABAYA AA NPUBEAe CTOKATA
B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 3a npoaaxba. B
TO3M cnyuart notpebutenst Moxe na usbupa
MeXAay WM3BBLPLIBAHE HO PEMOHT HA CTOKATA
MNK 30MSHATA 1 C HOBA, OCBEH OKO TOBA €
HEBB3MOXHO UMW U3BPAHMAT OT HEFO HAYMH 30
obeslueTeHMe € HeNPONOPLMOHANEH B CPaBHE-
HWe ¢ Apyrms.

(2) Cmsta ce, ye naneH HaumH 3a obesleTssaHe
Ha NoTpebuTens e HeNPONOPLMOHANEH, aKo
HEroBOTO M3MON3BAHE HANATA PA3XOAM HA MPO-
[ABAYA, KOMTO B CPABHEHME C APYTMS HOYMH HA
obesleTIBaHe Ca HepPasyMHM, KATO Ce B3eMaT
npensma:

1. cTofHocTTa Ha noTpebuTenckata cToka, aKo

HSMALLE NIUNCA HA HeCHOTBETCTBUE;

2. 3HAYMMOCTTA HO HECLOTBETCTBMETO;
3. BBIMOXKHOCTTA A CE MPEAnoXu Ha noTpebu-

Tens OPYr HAUMH Ha OBE3ILETIBAHE, KOMTO He e
CBBP3QH CbC 3HAUYMTENHM HeYROBCTBA 3a Hero.

Yn. 113.

(1) Korato notpeburenckara croka He cboTsercrea
HO AOroBOPA 30 NPOAAX6ad, NPOAABAYDT € AMb-
XEH A 9 NpuBene B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA
3a npopaxba.
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(2) NpuBexnaHeto Ha notpebuTtenckara croka B
CBOTBETCTBME € [OrOBOPA 30 Npoaaxkba Tpsbsa
[Q Ce M3BBPLUM B PAMKMTE HQ eMH Mecel,
CYUTAHO OT I'IpeJ:lﬂBFIBOHeTO HQ peKnOMOLUAﬂTO
ot notpebutens.

(3) Cnen m3tnuaHeto Ha cpoka no an. 2 notpebu-
TEnsT MMa NPABO AQ PA3BANM AOTOBOPA M A
My 6bae BbICTAHOBEHA 3QMNATEHATA CYMA MM
[Q MCKQ HOMANSBAHE HA LieHaTa Ha notpebu-
Tenckara crokacsrnacko un. 114,

(4) NpueexnareTto Ha noTpebutenckara croka
B CBOTBETCTBME C JOTOBOPA 30 Npopax6a e
6esnnatHo 3a notpebutens. Toit He AbAXM pas-
XOAM 30 eKcnepmpaHe Ha notpeburenckara
CTOKQ MNM 30 MATEPMANM W TPYA, CBBP3AHM C
PEMOHTA i, 1 He TPS6BA AQ MOHACS 3HAYMTENHM
HeynobcTBa.

(5) Motpebutenst Mmoxe aa ucka m obesweteHne
30 NpeTbprieHuTe BCNEACTBME HA HECLOTBET-
CTBUETO BpenM.

YUn. 114.

(1) Mpw HecvotBeTCTBME HO NOTPEBMTENCKATA CTOKA
¢ norosopa 3a nponax6a 1 korato notpebum-
TENsT He € YNOBNETBOPEH OT PELIABAHETO HA
peknamauusara no un. 113, 1o nma npaso Ha
u3bop MeXAay enHa OT CNENHUTE Bb3MOXHOCTM:
1. pasBansHe HO NOrOBOPA M Bb3CTAHOBABAHE
HQ 3aNNATEHATA OT HETO CyMa; 2. HAOMANSIBAHE
Ha LeHara.

(2) NotpebuTenst He Moxe aa npeTteHanpa 3a
BH3CTAHOBABAHE HA 3AMAATEHATA CyMA MAM 3
HOMANSBAHE LEHATA Ha CTOKAT, KOraTo
TbProBELbT CE CHINACHK AA 6baOe M3BbPLIEHA
30MAHQA HO NOTpebuTenckaTa CToKa ¢ HOBA MM
AQ ce NONpaBH CTOKATA B PAMKMTE HA €OMH
Mecel| OT NpeasBIBaHe HA PeKNamMaumsTa ot
notpeburens.
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(3) ToproeeusT e AMbXEH A ynOBNETBOPU MCKAHE
30 pa3BANSHE HA AOTOBOPA M AQ Bb3CTAHOBM
3annaTeHaTa or noTpebuTens cyma, KoraTo cnen
KQTO € YAOBNETBOPMI TPM PEKAAMALMM HA
notpebuTens upes U3BbLPLIBAHE HA PEMOHT HA
€LHA M CbLUA CTOKA, B PAMKMTE HO CPOKA HA
rapauumsta no un. 115, e Hanuue cnensawa
NOSBA HO HECLOTBETCTBME HA CTOKATA C AOTO-
Bopa 3a nponaxba. (4) (MpeanwHa an.
3-0B, 6p. 61 ot 2014 r., B cuna ot
25.07.2014 r.) Motpebutenst He Moxe Aa
NpeTeHaMpa 30 PasBansHe Ha AOFOBOPA, OKO
HEeCbOTBETCTBMETO HA NOTPebUTeNCKaTa CTOKA
C [OTOBOPA € HE3HAYMTENHO.

Yn. 115.

(1) Notpeburtenst moxe Aa ynpaXkHW NPABOTO Cu
Mo TO3M pasnen B CPOK A0 [BE FOAMHM, CUUTAHO
OT [OCTABAHETO Ha NoTpebuTenckaTa croka.

(2) Cpokst no an. 1 cnmpa na Teye npes spemero,
HeOBXOAMMO 30 NONPABKATA MM 3AMAHATA HA
noTpeburenckara Croka 1nm 3a NOCTMraHe Ha
cropasyMeHue Mexay npoaasada 1 notpebu-
Tens 3a pelwasaHe Ha crnopa.

(3) YnpaxHssaHeTo Ha npaeoTo Ha notpebutens
no an. 1 He e 06BBP3AHO € HUKAKBB APYT CPOK
30 NpeasBABAHE HA UCK, PA3NMYEH OT CPOKA
noan. 1.

NpenasaHe 3a oTnapbum

N OnakoBekaTta npeanasea ypena ot noepe-
%@ o npu Tparcnoptrpareto. Onakosby-

HWTE MaTepuanu ca noabpaHm ot meaHa
TOUKG HO €KOMOTMYHATA CbBMECTUMOCT M YTUAM3a-
LMATA M 30TOBA MOTAT A C& PELMKIMPAT.
BpbluaHeTo Ha ONaKOBKATA B CMCTEMATA 3G LIMP-
Kynaums Ha MATePUAnuTe CNecTssa CypOBMHM M
HaMansea konuuectsoto otnaasum. Mpenasarire
HeHy)KHMTe BU BeYe OMNAKOBBYHU MGTepMGHM 3a
OTNALBLM CHINACHO AEMCTBALMTE MECTHM PA3NO-
peabu.

He M3XB'bpl'I$|l71Te €NeKTpUYeCcKU NHCTPY-
MEHTH 3aeaHo C 6MTOBMTe OTI'IGn'huMl

CurnacHo esponerickara ampektmsa 2012/19/EU
u3nesnmre or ynotpe6a enekTpuIeckm MHCTPYMEH-
M Tp6Ba Aa ce CLOMPAT PA3AENHO U AA Ce npe-
[ABAT 30 EKONOTOCbOBPAIHO PELUKIMPAHE.

He usxsbpnsitte akyMynatophu 6are-

[ pum ¢ 6utoemte otnaabum!

Li-ion
edektHu nnm ynotpebssanm akyMynatopHm
6arepuu Tp6BA AA Ce PELMKAMPAT CHINACHO
Oupektmeara 2006/66/EC. Bpbwarite akymyna-
TOPHMS NAKET /WnK ypena B npeanarawmre Tasm
ycnyra cbbuparentu nyHKTose.
Oceepomerte ce OT CbOTBETHMTE OBLIMHCKM MM
rPANCKM BCCTU OTHOCHO Bb3MOXHOCTUTE 30
NpenasaHe 30 OTNAAbLM HA M3NE3NM OT yroTpe-
60 enekTPUIECKM UHCTPYMEHTH,/ AKYMYNATOPHM
naketu.
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MNpenasarite onakoekara 3a
oTnagsnum B CbOTBETCTBME C
€KOMOTMUYHUTE UIUCKBA-HMS.

Bsemete non BHMMaHKe
0603HAUYEHNETO BBPXY PA3NMUHUTE
OMNAKOBBYHU MGTepMGHVI u I'IpM
HeobxomMMocT m cvbupaitte
pasznento. OnakosbYHUTE MATEPHUANM
ca 0603HaYeHH CbC chkpalleHms (a) u
undpu (6) cbe cneaHoto 3HadeHme:
1-7: nnactmacy,

20-22: xapt1s 1 KapTOH,,

80-98: koMnosutHK maTepuranu

OTHOCHO BB3MOXHOCTMTE 30
OTCTPAHABAHE HA U3NE3Nns oT
ynotpe6a npomoyKT Kato oTnambk ce
uHpopmMupaiite ot Bawara obwmHcka
WnM rpaacka ynpaea.

BG

Ykaszauusa otHocHo EOQ pekna-

pauuara 3a CcboTBeTcreune

Mo oTHOWeHKWe Ha CHOTBETCTBMETO C OCHOBHUTE
M3MCKBOHMS W APYTUTE CbLyeCTBEHM pasnopenbu
TO3M ypeq oTroBaps Ha esponetickara Oupekvea
30 enektpomarnutHa ceemectumoct 2014/30/EU
[upekmmsara 3a Hucko Hanpexenne 2014/35/EU.
[MbnHata opurMHaNHa Aeknapaums 3a CbOTBETCTBME
MOXE 10 Ce MOMy4M OT BHOCHTENS.

C€

[MpekT1Ba OTHOCHO OrpaHUYEHMETO 3a ynoTpe-
6darta Ha onpenenexM onacHMW BeLLECTBA B enek-
TPMUECKOTO M enekTpoHHoTo obopynsane (EEO)
(2011/65/EU)*

*M300BOHETO HA TO3M EKNAPALME 30 CbOTBETCTBME
€ Ha cOBCTBEHA OTTOBOPHOCT HA NPOM3BOOMTENS.
lopeonucanust npeamert Ha Jeknapauusra
otrosaps Ha pasnopenture Ha Odupektmsara
2011/65/EU Ha Esponefickms napnameHT 1 Ha
Ceoaeta ot 8 toHn 2011 1. oTHocHO orpaHmye-
HMeTo 3a ynoTtpebara Ha onpeaeneH onacHu
BELUECTBA B E/IEKTPMUECKOTO U ENIEKTPOHHOTO
obopynsatxe.
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noprKG HQA pée3epBHA aKyMyiaTopHa 6a'repm|

Moxerte na nopbuare pesepsHa akymynatopHa 6atepus 3a Bawms ypen Ypes MHTepHeT Ha yebcamT
www.kompernass.com unu no tenedoka.

Mopanm orpaHMYEHOTO KONMYECTBO 3aNAC, TO3M APTHKYN MOXE Ad 6bae pasnponaneH B PAMKUTe Ha
KpATKO Bpeme.

YKA3AHUE

> B HAKOM CTPAHM NOPBYKATA HA PE3EPBHM YACTM HE MOXE A CE M3BBLPLUIM OHNAMH. B Takse cnyuart
Ce CBbpPXETe C ropewara MHUs Ha CepBM3a.

B AxumsTa e orpaHMyeHa 0O eAHa aKyMynatopHa 6aTepms 3a knueHT/ypen, KAkTo M 3a CPOK OT ABA
MeceLa cneq u3TMuaHe Ha nepmona Ha akumsta. Cnen Tosa pesepsHata akyMynatopHa 6arepus
MOXe Aa Ce NopPBYA KATO PEe3ePBHA YACT NPU APYTM YCNoBMS.

Mopvuka no renedoHa

Bvnrapus

Ten.: 00800 111 4920

3a na ce rapaxTMpa 6bp3a 06paboTKa HA BALIATA NOPBUKA, MPH BEAKAKBM 3QMMUTBAHMS MMAMTE FOTOBHOCT
na cvobwmre aptukynHus Homep (Hanp. IAN 315583) Ha ypena. ApTHkynHUST HOMEP € MOCoYeH Ha
GabpuuHata TaBenka 1M HA 3ArNCBHMS IUCT HA TOBA PBKOBOACTBO.

PAP 20 A1 + PLG 20 A1 BG 29
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Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch
Dieses Ladegerdt ist ausschliefBlich zum Aufladen
von Akkus der PARKSIDE PAP 20 A1/A2/A3 Serie
bestimmt.

Dieser Akku ist passend zu:

x E///DPAI!KSI DE

Das Gerét ist nicht fir den gewerblichen

Einsatz bestimmt. Jede andere Verwendung

oder Verénderung des Gerdétes gilt als nicht
bestimmungsgemaf und birgt erhebliche Unfallge-
fahren. Fir aus bestimmungswidriger Verwendung
entstandene Schéden Gbernimmt der Hersteller
keine Haftung.
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Ausstattung

@ Akku-Pack
O SchnellLadegerdt

© Rote Ladekontroll-LED
O Grine Ladekontroll-LED

© Taste Akkuzustand
O Akku-Display-LED
Lieferumfang

1 Akku 2 Ah

1 Akku-Schnellladegerét

1 Betriebsanleitung

Technische Daten

Akku 2 Ah: PAP 20 A1

Typ:
Bemessungsspannung:
Kapazitat:

Zellen:

LITHIUM-IONEN

20 V == (Gleichstrom)
2,0 Ah

5

Ladegerdt: PLG 20 Al

EINGANG / Input:

Bemessungsspannung:

Bemessungsaufnahme:

Sicherung (innen):
AUSGANG / Output:
Bemessungsspannung:
Bemessungsstrom:

Ladedauer:

Schutzklasse:

230-240V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

65 W

3,15AE5

21,5 V == (Gleichstrom)
2,4 A
ca. 60 min

Il /B (Doppelisolierung)
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°
ﬁ’ Allgemeine

|!L_lJ| Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG!

B Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. VersGumnisse bei der Einhal-
tung der Sicherheitshinweise und Anweisun-
gen kénnen elekirischen Schlag, Brand und/
oder schwere Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Verwendung und Behandlung des
Akkuwerkzeugs

a) Laden Sie die Akkus nur in Ladegeréten auf,

die vom Hersteller empfohlen werden. Fiir
ein Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.

b

Verwenden Sie nur die dafir vorgesehenen

Akkus in den Elekirowerkzeugen. Der Gebrauch

von anderen Akkus kann zu Verletzungen und
Brandgefahr fishren.

C

den Akkukontakten kann Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben.

d

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Miinzen, Schliisseln, Né&geln,
Schrauben oder anderen kleinen Metallgegen-
sténden, die eine Uberbriickung der Kontakte
verursachen kdnnten. Ein Kurzschluss zwischen

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusatzlich arztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkufliissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fishren.

Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.

Q VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!

+ Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z. B.
% V| auch vor davernder Sonneneinstrah-
lung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.
Es Besteht Explosionsgefahr.

>

bl

Erweiterte Sicherheitshinweise

B Benutzen Sie keinen beschéddigten oder
verdnderten Akku. Beschédigte oder veréinder-
te Akkus kénnen sich unvorhersehbar verhalten
und zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr
fohren.

B Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder
zu hohen Temperaturen aus. Feuer oder Tem-
peraturen iber 130 °C (265 °F) kdnnen eine
Explosion hervorrufen.

B Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden
und laden Sie den Akku oder das Akkuwerk-
zeug niemals auBerhalb des in der Betriebs-
anleitung angegebenen Temperaturbereichs.
Falsches Laden oder Laden auBerhalb des zu-
gelassenen Temperaturbereichs kann den Akku
zerstéren und die Brandgefahr erhéhen.
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Sicherheitshinweise fir Ladegeréte

m Dieses Gerdt kann von Kindern
ab 8 Jahren und dariiber sowie
von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Man-
gel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie be-
aufsichtigt oder beziglich des
sicheren Gebrauchs des Gerdtes
unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit
dem Gerdt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung dirfen
nicht von Kindern ohne Beauf-
sichtigung durchgefihrt werden.

m Wenn die Netzanschlussleitung
dieses Gerdtes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder
eine ahnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um Gefdahrdun-
gen zu vermeiden.

Das Ladegeréit ist nur fir den Betrieb im
Innenbereich geeignet.
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/\ WARNUNG!

B Wenn die Netzanschlussleitung dieses
Gerdtes beschddigt wird, muss sie durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine &hnlich qualifizierte Person ersetzt wer-
den, um Gefshrdungen zu vermeiden.

Vor der Inbetriebnahme
Akku-Pack laden (sieche Abb. A)

/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
den Akku-Pack aus dem Ladegerét nehmen
bzw. einsetzen.

> |aden Sie den Akku-Pack nie, wenn die
Umgebungstemperatur unterhalb 10 °C oder
oberhalb 40 °C liegt. Soll ein Lithium-lonen-
Akku langere Zeit gelagert werden, muss
regelméfBig der Ladezustand kontrolliert
werden. Der optimale Ladezustand liegt zwi-
schen 50 % und 80 %. Das Lagerungsklima
soll kithl und trocken sein in einer Umge-
bungstemperatur zwischen O °C und 50 °C.
4 Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-
Ladegerat @ (siehe Abb. A).
4 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Die Kontroll-LED € leuchtet rot.
4 Die grine Kontroll-LED @ signalisiert lhnen,
dass der Ladevorgang abgeschlossen und der

Akku-Pack @ einsatzbereit ist.
/\ ACHTUNG!
4 Sollte die rote Kontroll-LED @ blinken, dann
ist der Akku-Pack @ tberhitzt und kann nicht

aufgeladen werden.
4 Sollte die rote und griine Kontrol-LED €@ @

gemeinsam blinken, dann ist der Akku-Pack

© defekt.
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¢ Schieben Sie den Akku-Pack @ in das Gerét ein.
¢ Schalten Sie das Ladegeréit zwischen aufeinan-
derfolgenden Ladevorgéngen fir mindestens 15
Minuten ab. Ziehen Sie dazu den Netzstecker.
Akkuzustand prifen

¢ Driicken Sie zum Prisfen des Akkuzustands die Tas-
te Akkuzustand @ (siehe auch Hauptabbildung).
Der Zustand bzw. die Restleistung wird in der
Akku-Display-LED @ wie folgt angezeigt:
ROT / ORANGE / GRUN = maximale Ladung
ROT / ORANGE = mittlere Ladung
ROT = schwache Ladung - Akku aufladen

Wartung und Lagerung

B Sollten Sie das Gerdt léingere Zeit nicht benut-
zen, entnehmen Sie die Akkus und lagern Sie es
an einem sauberen, trockenen Ort ohne direkte
Sonneneinstrahlung.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gela-
gert werden, muss regelméBig der Ladezustand
kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 % und 80 %. Das optimale
Lagerungsklima ist kithl und trocken.

B Warten Sie niemals beschédigte Akkus.
Samtliche Wartung von Akkus sollte nur durch
den Hersteller oder bevollméchtigte Kunden-
dienststellen erfolgen.

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét™ 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses
Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen
Rechte werden durch unsere im Folgenden darge-
stellte Garantie nicht eingeschrénkt.

*Nur Ladegerdt (Akku: 6 Monate)

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersefzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schaden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden
kénnen oder fir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgeméf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungsan-
leitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuch-
licher und unsachgeméfBer Behandlung, Gewaltan-
wendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens zu ge-
wahrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345) als

Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.
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B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.

n Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie Ihre Gerdte von der Servicestel-
le oder einer Elektrofachkraft und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerdtes
erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfishren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 315583
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Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE - 44867 BOCHUM
GERMANY

Www.kompemass.com

Entsorgung

(. Die Verpackung schitzt das Gerdt vor
%@ Transportschéden. Die Verpackungsmate-

rialien sind nach umweltvertréglichen und
entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausge-
wahlt und deshalb recyclebar.

Die Riickfihrung der Verpackung in den Mate-
rialkreislauf spart Rohstoffe und verringert das
Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr bend-
tigte Verpackungsmaterialien gemaf den értlich
geltenden Vorschriften.

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht
in den Hausmill!

Gemaf Europdischer Richtlinie 2012/19/EU
missen verbrauchte Elekirowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefihrt werden.

Werfen Sie Akkus nicht in den
. Hausmiill!

Li-ion
Defekte oder verbrauchte Akkus missen geméf3
Richtlinie 2006/66/EC recycelt werden. Geben
Sie Akku-Pack und / oder das Geréit iiber die ange-
botenen Sammeleinrichtungen zuriick.
Uber Entsorgungsméglichkeiten fir ausgediente
Elektrowerkzeuge / Akku-Pack informieren Sie sich
bitte bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf
den verschiedenen Verpackungsmate-
rialien und trennen Sie diese gegeben-
enfalls gesondert. Die Verpackungsma-
terialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe

®  Maoglichkeiten zur Entsorgung des
S ausgedienten Produkts erfahren Sie
bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.

Hinweise zur

EG-Konformitétserklarung

Dieses Gerét entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung
mit den grundlegenden Anforderungen und den
anderen relevanten Vorschriften der europdischen
Richtlinie fir elektromagnetische Vertraglichkeit
2014/30/EU sowie der Niederspannungsrichtlinie
2014/35/EU.

Die vollstéindige Original-Konformitétserklérung ist
beim Importeur erhéltlich.

C€

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung
dieser Konformitatserklarung trigt der Hersteller.
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung
erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU
des Europdischen Parlaments und des Rates vom
8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung
bestimmter gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten.
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Ersatz-Akku Bestellung

Wenn Sie einen Ersatz-Akku fiir lhr Gerét bestellen méchten, so kénnen Sie dies entweder bequem im
Internet unter www.kompernass.com oder telefonisch abwickeln.

Dieser Artikel kann aufgrund begrenzter Vorratsmenge nach kurzer Zeit ausverkauft sein.

> Die Bestellung von Ersatzteilen kann in einigen Léndern nicht online vorgenommen werden.
Kontaktieren Sie in diesem Fall bitte die Service-Hotline.

B Die Aktion ist begrenzt auf einen Akku pro Kunde / Gerét, sowie auf eine Laufzeit von zwei Monaten
nach dem Aktionszeitraum. Danach kann der Ersatzakku als Ersatzteil zu anderen Konditionen weiter-
hin bestellt werden.

Telefonische Bestellung

Service Deutschland Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
Service Osterreich Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)

@ Service Schweiz Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)

Um eine schnelle Bearbeitung Ihrer Bestellung zu gewdhrleisten, halten Sie bitte fir alle Anfragen die
Artikelnummer (z.B. IAN 315583) des Gerdtes bereit. Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild oder dem Titelblatt dieser Anleitung.
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